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Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i de relevanta
kommittéerna inom Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa vad giller
de foreslagna andringarna av Uneceforeskrifter nr 3, 4, 6, 7, 11, 14, 16, 17, 19, 23, 24, 27,
29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100,
101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123, 128, 129, 132 och 137 och av Uneces globala
tekniska foreskrifter nr 9, samt avseende forslagen till tre nya Uneceforeskrifter
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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

P& det internationella planet tar Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa
(Unece) fram harmoniserade krav i syfte att avldgsna tekniska hinder for handeln med
motorfordon mellan parterna i den reviderade dverenskommelsen av ar 1958 och for att se till
att fordonen héller en hog standard nér det giller sdkerhet och miljovanlighet.

I enlighet med rédets beslut 97/836/EG av den 27 november 1997 anslot sig unionen till
Uneces Overenskommelse om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforsedda
fordon och for utrustning och delar som kan monteras eller anvdndas pa hjulforsett fordon
samt om villkoren for dmsesidigt erkdnnande av typgodkdnnanden utfirdade pa grundval av
dessa foreskrifter (nedan kallad den reviderade overenskommelsen av dar 1958), och 1 enlighet
med radets beslut 2000/125/EG av den 31 januari 2000 om att godkénna dverenskommelsen
om faststdllande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon och for utrustning
och delar som kan monteras eller anvdndas pa hjulforsett fordon (nedan kallad
parallelloverenskommelsen), anslot sig unionen till parallelloverenskommelsen.

Motena i vérldsforumet for harmonisering av foreskrifter om fordon (nedan kallat WP29)
halls tre ganger om d&ret: i mars, juni och november. Vid varje modte antas nya
Uneceforeskrifter, nya globala tekniska foreskrifter och/eller &ndringar av géillande
Uneceforeskrifter eller globala tekniska foreskrifter for att anpassa dem till den tekniska
utvecklingen. Fore varje mote i WP29 antas dndringarna av en av de sex arbetsgrupper som ar
verksamma inom WP29.

Diérefter halls under ett WP29-méte den slutliga omrdstningen om antagande av dndringar,
supplement och réttelser, forutsatt att beslutsforhet uppnétts och att det finns en kvalificerad
majoritet bland parterna i 6verenskommelsen. EU é&r part i tvd dverenskommelser (1958 och
1998 ars Overenskommelser) inom WP29. Ett radsbeslut, ett s& kallat megabeslut, som
innehaller en forteckning over foreskrifter, andringar, supplement och réttelser, utarbetas varje
gang och gor det mojligt for kommissionen att rosta pad unionens vagnar vid varje WP29-
mote.

I detta rddsbeslut faststills vilken stdndpunkt unionen ska inta rérande de foreskrifter,
andringar, supplement och réttelser som lidggs fram for omrostning vid 2018 &rs
novembermote 1 WP29 den 12—-16 november 2018.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

Forslaget kompletterar och &r helt 1 linje med EU:s inremarknadspolitik nédr det géller
fordonsindustrin.

WP.29-systemet stidrker internationell harmonisering av fordonsnormer. 1958 ars
overenskommelse har stor betydelse for detta méal, eftersom EU-tillverkarna kan folja en
gemensam uppsittning foreskrifter for typgodkédnnande och veta att deras produkt kommer att
godkdnnas av parterna i Overenskommelsen som Overensstimmande med deras nationella
lagstiftning. Systemet har exempelvis gjort det mgjligt att 1ata férordning (EG) nr 661/2009
om allmén sdkerhet hos motorfordon upphdva fler 4n 50 EU-direktiv och ersétta dem med
motsvarande foreskrifter som tagits fram inom ramen for 1958 ars 6verenskommelse.

Pé liknande sétt har direktiv 2007/46/EG ersatt medlemsstaternas godkédnnandesystem med ett
godkinnandeforfarande pa unionsniva, och upprattat en harmoniserad ram med administrativa
bestimmelser och allmédnna tekniska krav for alla nya fordon, system, komponenter och
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separata tekniska enheter. Genom det direktivet inforlivades Uneceforeskrifterna i EU:s
typgodkdnnandesystem, antingen som krav for typgodkdnnande eller som alternativ till
unionslagstiftningen. Sedan direktiv 2007/46/EG antogs har Uneceforeskrifter i1 allt storre
utstrickning inforlivats i unionslagstiftningen i samband med EU-typgodkédnnande av fordon.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omriden

WP29-systemet édr kopplat till EU:s politik for konkurrenskraft, och detta initiativ inverkar
positivt pa den. Forslaget ar vidare forenligt med unionens transport- och energipolitik som
vederborligen beaktas under arbetet med att utarbeta och anta Uneceforeskrifter enligt 1958
ars overenskommelse.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

Forslagets rittsliga grund ér artikel 114 jamford med artikel 218.9 i1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt.

. Subsidiaritetsprincipen

Det dr endast unionen som kan rosta till formén for sddana internationella instrument som
forslag till Uneceforeskrifter, &ndringar av Uneceforeskrifter och utkast till globala tekniska
foreskrifter och inforliva dem 1 unionens system for typgodkidnnande av motorfordon. Detta
forhindrar en uppsplittring av den inre marknaden och sdkerstéller likvardiga milj6- och
sdkerhetsstandarder i hela unionen. Det medfor ocksé stordriftsfordelar genom att produkter
kan tillverkas for hela unionsmarknaden och till och med virldsmarknaden, i stéllet for att
anpassas for att fa ett nationellt typgodkinnande i varje enskild medlemsstat.

Forslaget dr darfor forenligt med subsidiaritetsprincipen.
. Proportionalitetsprincipen

Detta radsbeslut bemyndigar kommissionen att rdsta pa unionens végnar och ar det lampliga
instrumentet 1 enlighet med artikel 5.1 1 rddets beslut 97/836/EG for att faststélla en enhetlig
EU-stdndpunkt i Unece vid omrdstningen om de arbetsdokument som tagits upp pa
dagordningen till WP29-moétet. Forslaget dr darfor forenligt med proportionalitetsprincipen,
eftersom det inte gar utover vad som krivs for att nd malet att sékerstdlla att den inre
marknaden fungerar, samtidigt som en hdg niva av skydd och sdkerhet for allmédnheten
upprétthills.

o Val av instrument

Enligt artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt krévs ett radsbeslut i
syfte att faststilla de stdndpunkter som ska intas pa unionens vignar i ett organ som inrittats
genom ett internationellt avtal.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av #dndamaélsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ej tillimpligt.
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. Samrid med berorda parter
Ej tillampligt.
. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlitanden

Extern sakkunskap &r inte relevant for forslaget. Det har dock granskats av den tekniska
kommittén for motorfordon.

. Konsekvensbedomning

Forslaget kan inte bli foremél for ndgon konsekvensbeddmning, eftersom det inte &r
lagstiftning, och eftersom inget annat politiskt alternativ finns eller 4r mojligt.

. Lagstiftningens dindamaélsenlighet och forenkling

Med hénsyn till administrativ borda har initiativet inga aterverkningar, eftersom
hinvisningarna till &ndringar i bilagan till megabeslutet inte medfér ndgra nya krav pa
rapportering eller andra administrativa skyldigheter for foretagen, inklusive sméd och
medelstora foretag. Tvirtom strdvar man efter att minska den administrativa bordan, eftersom
tillimpningen av internationellt harmoniserade krav gér det mojligt for tillverkarna att visa pé
typgodkinnande av system och komponenter inte bara i EU utan ocksa pa exportmarknader i
de lander utanfér EU som é&r parter i 1958 ars 6verenskommelse.

Forslaget har en mycket positiv inverkan pa konkurrenskraften och den internationella
handeln f6r EU:s fordonssektor. Att EU:s handelspartner godkédnner internationellt
harmoniserade foreskrifter for fordon betraktas som det bista sittet att undanrdja icke-
tariffara handelshinder och dppna for eller 6ka de europeiska fordonstillverkarnas tilltrdde till
marknaden.

. Grundliggande rittigheter

Forslaget far inga konsekvenser for skyddet av de grundldggande réttigheterna.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Initiativet far inga budgetkonsekvenser.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt atgirder for overvakning, utvirdering och
rapportering

Ej tillampligt.

. Forklarande dokument (for direktiv)

Ej tillampligt.

. Ingiende redogorelse for de specifika bestiimmelserna i forslaget
I forslaget faststélls unionens stdndpunkt vid omrostning om

- de foreslagna dndringarna av Uneceforeskrifter nr 3, 4, 6, 7, 11, 14, 16, 17, 19, 23,
24,27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94,
95,98, 99, 100, 101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123, 128, 129, 132 och 137,

— de foreslagna dndringarna av Uneces globala tekniska foreskrifter nr 9, och

— forslagen till tre nya Uneceforeskrifter.
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2018/0345 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens viignar i de relevanta

kommittéerna inom Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa vad giiller

de foreslagna dndringarna av Uneceforeskrifter nr 3,4, 6, 7, 11, 14, 16, 17, 19, 23, 24, 27,

29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100,
101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123, 128, 129, 132 och 137 och av Uneces globala

tekniska foreskrifter nr 9, samt avseende forslagen till tre nya Uneceforeskrifter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artikel 114
jdmford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

2

3)

Genom radets beslut 97/836/EG' ansldt unionen sig till Forenta nationernas
ekonomiska kommission for Europas (Unece) dverenskommelse om antagande av
enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning och delar
som kan monteras eller anvidndas pa hjulforsett fordon samt om villkoren for
omsesidigt erkdnnande av typgodkénnanden utfirdade pa grundval av de foreskrifterna
(nedan kallad den reviderade 6verenskommelsen av dar 1958).

Genom rédets beslut 2000/125/EG? anslot sig unionen till dverenskommelsen om
faststillande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for
utrustning och delar som kan monteras eller anvdndas pa hjulforsett fordon (nedan
kallad parallell6verenskommelsen).

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG® ersatte medlemsstaternas
godkdnnandesystem med ett godkdnnandeforfarande pa unionsnivé, och upprittade en
harmoniserad ram med administrativa bestimmelser och allménna tekniska krav for
alla nya fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter. Genom det
direktivet inforlivades de fOreskrifter som antagits enligt den reviderade

Rédets beslut 97/836/EG av den 27 november 1997 om Europeiska gemenskapens anslutning av
Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europas dverenskommelse om antagande av enhetliga
tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning och delar som kan monteras eller
anviandas péd hjulforsett fordon samt om villkoren for 6dmsesidigt erkdnnanden av typgodkidnnande
utfirdade pa grundval av dessa foreskrifter ("Reviderad dverenskommelse av ar 1958”) (EGT L 346,
17.12.1997, 5. 78).

Rédets beslut 2000/125/EG av den 31 januari 2000 om att godkidnna &verenskommelsen om
faststdllande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon och for utrustning och delar som
kan monteras eller anviandas pé hjulférsett fordon (parallelloverenskommelsen) (EGT L 35, 10.2.2000,
s. 12).

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en
ram for godkédnnande av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter
och separata tekniska enheter som &r avsedda for sddana fordon (“Ramdirektiv’’) (EUT L 263,
9.10.2007, s. 1).
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4)

)

(6)

(7

overenskommelsen av ar 1958 (nedan kallade Uneceforeskrifter) 1 EU:s
typgodkdnnandesystem, antingen som krav for typgodkdnnande eller som alternativ
till unionslagstiftningen. Sedan direktiv 2007/46/EG antogs har Uneceforeskrifter i allt
storre utstrackning inforlivats i unionslagstiftning.

Mot bakgrund av samlade erfarenheter och den tekniska utvecklingen behover de krav
som ror vissa delar eller egenskaper som regleras i Uneceforeskrifter nr 3, 4, 6, 7, 11,
14, 16, 17, 19, 23, 24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77,
83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123, 128,
129, 132 och 137 samt i Uneces globala tekniska foreskrifter nr 9 dndras.

For att fortydliga och konsolidera de komponentrelaterade krav som for nérvarande
finns 1 flera Uneceforeskrifter behover tre nya Uneceforeskrifter om
ljussignalanordningar, anordningar for végbelysning respektive reflexanordningar
antas, och de kommer att ersétta och upphiava 20 Uneceforeskrifter (nr 3, 4, 6, 7, 19,
23, 27, 38, 50, 69, 70, 77, 87, 91, 98, 104, 112, 113, 119 och 123) utan att dndra ndgra
av de detaljerade tekniska krav som giller i dag.

Det dr ldmpligt att faststélla den stindpunkt som ska intas pa unionens végnar i den
administrativa kommittén for den reviderade dverenskommelsen av ar 1958 och i den
verkstéillande kommittén for parallelloverenskommelsen vad géller antagandet av
dessa dndringar och av de nya Uneceforeskrifterna, eftersom foreskrifterna kommer att
vara bindande for wunionen och Dbetydligt kunna pdverka innehéllet i
unionslagstiftningen pa omradet for typgodkidnnande av fordon

I dessa kommittéer ska unionen representeras av kommissionen i enlighet med artikel
17.1 1 fordraget om Europeiska unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens védgnar i den administrativa kommittén for den
reviderade oOverenskommelsen av &r 1958 och 1 den verkstillande kommittén {or
parallelloverenskommelsen under perioden 12—-16 november 2018 ska vara att rosta for de
forslag som fortecknas i bilagan till detta beslut.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till kommissionen.
Utfardat i Bryssel den
Pa rddets vignar
Ordférande
5
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